Computer Features Basic Stand Powered Stand (Optional)

Kenmerken van de computer | Caractéristiques de l'ordinateur Basisstandaard | Socle de base Gevoede standaard (optioneel) | Socle avec alimentation électrique (en option)
Recursos do computador | Caracteristicas del equipo Suporte Basico | Soporte basico Suporte alimentado (opcional) | Base alimentada (Opcional)
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1 Connect the power adapter and press 2 Complete Windows setup Windows 8 Insert SD card (optional) DT RERE |9 0L Contacting Dell
B : 4 : Contact opnemen met Dell
the power button Tiles Plaéts sD kaal:t (Opthﬂe?l) Insérez la carte ?D (facultatlfl) (SO[O para MéXiCO) Contactez Dell dell.com/ContactDell
Insira um cartdo SD (opcional) | Inserte la tarjeta SD (opcional) La siguiente informacion afecta a los dispositivos e
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador: Regulatory and Safety
Dell México S.A. de C.V. Regelgeving en veiligheid
Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11° Conformité et sécurité

Como contactar a Dell

Enable security

dell.com/
Swipe to access more tiles regulatory_compliance
Col. Lomas Altas Normalizagdo e Seguranca

11950 México, D.F. Seguridad y reglamentacion

Numero de modelo normativo: WO1A

Tension de entrada: 100 V CA-240 V CA Mor_e Info_rmatlon

Intensidad de entrada (méaxima): 1,6 A Meer informatie

Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz En ?é\/on‘ plus ) dell.com/support

Tension de salida: 19,50 V CC Mais informacoes

Resources Intensidad de salida: 3,34 A Mas Informacion
Getting started Regulatory model
Wettelijk model
Modeéle réglementaire
Modelo normativo
Modelo reglamentario
= Regulatory type
My Dell Support Center @ alats E} = Wettelijk type
A I e i e e Regulatory Labels/Service Tag Type réglementaire WO01A001

Labels met voorschriften/Serviceplaatje Tipo normativo

Numéro de service/Etiquettes de conformité Tipo reglamentario

aux normes

. R _ Computer model
Etiquetas de normalizagdo/Etiqueta de servico
Etiqueta de servicio/Etiqueta reglamentaria Computermodel
Charms sidebar Modeéle de l'ordinateur XPS 1810
Configure wireless (optional) Modelo do computador

Modelo de equipo
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% Note: To turn on your computer for the first time, connect the power adapter and then press the
power button
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Dell™, het DELL-logo en XPS™ zijn handelsmerken van Dell Inc.
Windows® is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de

Swipe from right edge of the display / Verenigde Staten en/of andere landen
4 il ) Dell™, le logo DELL et XPS™ sont des marques de Dell Inc
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Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis
et/ou dans d'autres pays.
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Dell™, o logotipo DELL e XPS™ sdo marcas comerciais da Dell Inc.
Windows® é uma marca comercial registrada da Microsoft Corporation nos
EUA e/ou em outros paises.
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Dell™, el logo de DELL, y XPS™ son marcas registradas de Dell Inc.
Windows® es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en
Estados Unidos de Norteamérica y otros paises
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